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ROUBAIX, 18 FÉVRIER 1870 

L ' u n d e s p l u s r e d o u t a b l e s p r o b l è m e s 
d e n o t r e é p o q u e , q u i e n offre, t a n t à 
l ' é t u d e d e s p u b l i c i s t e s e t d e s p e n s e u r s 
s o u c i e u x d ' ê t r e u t i l e s a u x c l a s s e s o u v r i è 
r e s , e s t , s a n s c o n t r e d i t , c e l u i d e l ' o r g a 
n i s a t i o n d u t r a v a i l . 

L e r é g i m e d u t r a v a i l , s o n o r g a n i s a t i o n , 
l e s f r a n c h i s e s q u ' i l r e v e n d i q u e , l e s o p ^ 
p r e s s i o n s d o n t il m e n a c e c o n s t i t u e n t c e 

3u ' o n p e u t a p p e l e r l e p l u s r e d o u t a b l e 
e s p r o b l è m e s q u i p è s e n t s u r n o t r e g é n é 

r a t i o n c o n t e m p o r a i n e . 
P a r m i l e s m a u x q u i t r a v a i l l e n t n o t r e 

s o c i é t é . l e . s é c o n o m i s t e s s o n t t o u s e f f r a y é s , 
a u c o u r s d e l e u r s é t u d e s , d e c o n s t a t e r 
l ' a n t a g o n i s m e d e s c l a s s e s ; la p e r t u r b a 
t i o n p r o f o n d e , — q u i v a s ' a c c e n t u a n t d e 
j o u r e n j o u r — q u i s ' e s t p r o d u i t e d a n s 
l e s r e l a t i o n s d u c a p i t a l e t d u t r a v a i l ; la 
d é s o r g a n i s a t i o n d e l ' a t e l i e r e n face* d e 
l ' o r g a n i s a t i o n m e n a ç a n t e d e la g r è v e 
u n i v e r s e l l e , o ù o n a r r i v e r a s a n s t a r d e r , 
s i o u n ' y p r e n d g a r d e , t a n t e s t g r a n d e , 
p a r m i l e s C l a s s e s o u v r i è r e s , l ' i n f l u e n c e 
d é t e s t a b l e d e c e s s o c i é t é s s e c r è t e s q u i 

- « ' a p p e l l e n t l'Internationale, la Solida
rité, l e s M u t u e l l i s t e s , e t c . , e t c . P l u s i e u r s 
fois d é j à , n o u s a v o n s , ic i m ê m e , e s s a y é 
d ' a t t i r e r l ' a t t e n t i o n d e c e u x q u e p r é o c 
c u p e n t l e s c r i s e s i n d u s t r i e l l e s q u i o n t 
p o u r c o n s é q u e n c e s l e s g r è v e s e t l e s c h ô 
m a g e s , s u r la q u e s t i o n d u c a p i t a l e t d u 
t r a v a i l ; n o u s a v o n s m o n t r é l a fo l ie d e 
c e u x q u i c r i e n t : g u e r r e a u c a p i t a l , e t 
n o u s n o u s s o m m e s a t t a c h é s à d é m o n 
t r e r q u e c e q u i i m p o r t e p l u s q u e t o u t l e 
r e s t e , c ' e s t d e s a v o i r c o m m e n t p o u r r a s e 
c o n s t i t u e r , s ' a c c r o î t r e , s ' a u g m e n t e r l e 
c a p i t a l , q u e l l e s s o n t l e s f o r m e s p o l i t i q u e s 
o u l e s i n s t i t u t i o n s s o c i a l e s , l e s c o m b i 
n a i s o n s i n d u s t r i e l l e s o u l e s l o i s é c o n o 
m i q u e s , l e s m œ u r s o u l e s c r o y a n c e s q u i 
P e u v e n t e n t r a î n e r la m u l t i p l i c a t i o n o u 

a n é a n t i s s e m e n t d u c a p i t a l . N o u s a v o n s 
é t u d i é p a r q u e l s m o y e n s l a s o c i é t é , p o u -
r a n t v i v r e d e s o n r e v e n u , a r r i v e r a i t à 
f a i r e c e s s e r c e l t e c r i s e d é s a s t r e u s e q u i 
fait q u e l e t r a v a i l i m p l o r e t r o p s o u v e n t 
v a i n e m e n t le s e c o u r s d u c a p i t a l , e t n e 
s e r a i t p l u s a u s s i i m p u i s s a n t e à g u é r i r 
u n e p a r e i l l e c r i s e q u ' à la p r é v e n i r . 

N o u s a v o n s e n o u t r e , - e t n o u s n e n o u s 
flattons p a s q u e n o s l e c t e u r s du Journal 
de Roubaix s ' e n s o u v i e n n e n t , - e x p o s é , 
a s s e z b r i è v e m e n t , à v r a i d i r e , q u e l l e s 
s o n t l e s d i f f é r e n t e s f o r m e s d o l ' a s s o c i a 
t i o n , q u e l s e n s o n t l e s a v a n t a g e s e t l e s 
d a n g e r s , c o m m e n t l e s s o c i é t é s d ' o u v r i e r s 
i n s t i t u é e s d a n s l ' o r i g i n e p o u r r e v e n d i 
q u e r l e s d r o i t s d e l e u r i n d é p e n d a n c e 
p e r s o n n e l l e , m e n a c e n t d e p o r t e r a t 
t e i n t e a u x d r o i t s d e la l i b e r t é i n d i v i 
d u e l l e . 

N o u s r e v i e n d r o n s q u e l q u e j o u r p l u s 
a u l o n g , s u r c e t t e s é r i e d e p r o b l è m e s 
d ' é c o n o m i e p o l i t i q u e e t s o c i a l e . C e s g r a 
v e s q u e s t i o n s s e r o n t , d a n s u n c e n t r e i n -

. d u s t r i e l d e l ' i m p o r t a n c e d u n ô t r e , à 
m e i l l e u r d r o i t q u e p a r t o u t a i l l e u r s , d e s 
q u e s t i o n s à l ' o r d r e d u j o u r , l o r s q u e l e s 
p r é o c c u p a t i o n s d e l a p o l i t i q u e s e r o n t 
d e v e n u e s m o i n s v i v e s e t m o i n s a b s o r 
b a n t e s . N o u s n o u s c o n t e n t e r o n s a u j o u r 

d ' h u i d e s i g n a l e r à l a b i e n v e i l l a n t e a t 
t e n t i o n d e n o s l e c t e u r s , l e r e m a r q u a b l e 
f r a g m e n t q u e n o u s m e t t o n s s o u s l e u r s 
y e u x d ' u n n o u v e l o u v r a g e d e l ' é m i n e n t 
a u t e u r d e s Ouvriers européens e t d e l a 
Réforme sociale. ( l ) M . L e P l a y s ' e s t a t 
t a c h é à c h e r c h e r l e s r e m è d e s à d e s m a u x 
t a n t d e fo i s d é c r i t s d é j à , e t i l c r o i t a v o i r 
t r o u v é la s o u r c e d e c e s r e m è d e s d a n s l a 
r é u n i o n d ' u n c e r t a i n n o m b r e d e p r a t i q u e s 
r e s t é e s e n v i g u e u r c h e z l e s n a t i o n s l e s 
p l u s p r o s p è r e s d e s d e u x - m o n d e s , e t q u i 
c o n s t i t u e n t c e q u ' o n n o m m e la Coutume 
des Ateliers. 

C e n ' e s t p a s là s e u l e m e n t q u e M . L e 
P l a y a é t é p u i s e r s e s m o y e n s d e r e m é 
d i e r a u x m a u x q u ' i l é t u d i e : i l a t t e n d 
b e a u c o u p e t i l a t t e n d s u r t o u t d e s r e m è 
d e s e f f i c a c e s d a n s l e r e t o u r à l a l o i d u 
D é c a l o g u e , a u s s i b i e n d a n s l a v i e p u b l i 
q u e q u e d a n s la v i e p r i v é e . « L a F r a n c e , 
d i t l ' i l l u s t r e é c o n o m i s t e , a p e r d u l e r e s 
p e c t d e D i e u , d u p è r e e t d e l a f e m m e : i l 
f a u t la r a m e n e r à c e s t r o i s f o r m e s d u 
r e s p e c t , e t , p o u r c e l a , r e s t a u r e r la r e l i 
g i o n , r é t a b l i r l e t e s t a m e n t e t r é p r i m e r la 
s é d u c t i o n . » 

O n p e u t f a c i l e m e n t s u i v r e la d i v i s i o n 
d e l ' o u v r a g e d e M . L e P l a y t o u t e n a t u 
r e l l e , t o u t e s i m p l e , d é c o u l a n t d e s p r é 
m i s s e s p o s é e s p a r l ' a u t e u r . L e f r a g m e n t 
d e c e t o u v r a g e q u e n o u s d o n n o n s c i -
d e s s o u s , e s t r e l a t i f à la g r a v e q u e s t i o n 
d e s r é f o r m e s d e n o t r e l é g i s l a t i o n e n m a 
t i è r e d e s é d u c t i o n , q u e s t i o n c o n s i d é r a b l e 
e t q u i s ' i m p o s e , d i t a v e c r a i s o n l ' a u t e u r , 
c h a q u e j o u r d a v a n t a g e à l ' a t t e n t i o n d e s 
g e n s d e b i e n e t d e n o s l é g i s l a t e u r s . O n 
p e u t , l ' h i s t o i r e e n m a i n , s e c o n v a i n c r e 
d e c e t t e g r a n d e v é r i t é : l ' a v i l i s s e m e n t d e 
la f e m m e e s t u n s i g n e c e r t a i n d e la d é 
c a d e n c e d e s p e u p l e s c h e z l e s q u e l s o n l e 
c o n s t a t e . A u s s i , v o y e z l e s n a t i o n s p r o s 
p è r e s e t l i b r e s , e t v o y e z q u e l c a s o n y 
l'ait d e l a f e m m e ! E l l e y e s t e n t o u r é e d e 
t o u s l e s r e s p e c t a . Il s e m b l e q u ' o n y s o i t 
p é n é t r é d e c e t t e b e l l e p e n s é e d e C h a r l e s 
d e S a i n t e - F o i : « D e u x c h o s e s f o r m e n t 
l e s n a t i o n s : c e s o n t l e s m œ u r s e t l e s l o i s . 
A u x f e m m e s . D i e u a c o n f i é l a s a i n t e m i s 
s i o n d e f o r m e r l e s m œ u r s . •» 

E n A n g l e t e r r e , e n A m é r i q u e , e n 
S u è d e , l ' h o n n e u r d e s f e m m e s e s t p l a c é 
à la f o i s s o u s la p r o t e c t i o n d e s m œ u r s 
p u b l i q u e s e t s o u s la s a n c t i o n d e s l o i s . 
Il e n e s t a u t r e m e n t e n F r a n c e , o ù l e 
d é s o r d r e m o r a l a t r o u v é t r o p s o u v e n t 
d a n s l ' o p i n i o n , d a n s la l i t t é r a t u r e e t l e 
t h é â t r e , u n e t r i s t e e t d é p l o r a b l e c o m p l i 
c i t é . L ' a r t i c l e 3 4 0 d e n o t r e C o d e c i v i l , 
q u i i n t e r d i t la r e c h e r c h e d e la p a t e r n i t é , 
é r i g e p a r là m ê m e e n p r i n c i p e l ' i r r e s 
p o n s a b i l i t é d u s é d u c t e u r . 

L a g r a v i t é e t l ' é t e n d u e d u m a l a fa i t 
n a î t r e u n c o u r a n t f a v o r a b l e à u n e r é a c 
t i o n d e b o n a u g u r e . L e s p u b l i c i s t e s e t l e s 
p e n s e u r s c o n t e m p o r a i n s , e t M. L e P l a y 
à l e u r t è t e , o n t , à p l u s i e u r s r e p r i s e s , 
? i g r î ? ' é l ' u r g e n c e d ' u n e r é f o r m e e n c e l t e 
g r a v e m a t i è r e , e t l a j u r i s p r u d e n c e , , 
g r â c e à c e t t e c a m p a g n e e n t r e p r i s e p a r 

(/) L'organisation du travail selon la coutume 
des ateliers et la loi du Décalogue, avec un précis 
d'observations comparées sur les causes du mal 
actuel et les moyens de réforme, par M. F. Le 
Play. — Chez A. Maine, éditeur à Tours; chez 
Uea u libraire a Paris. — Chez J. lîeboux, à 
Roubaix. -- i vol. in-18 Jésus ("de 560 pages) .— 
Prix : 2 fr. 50. 

d e c o u r a g e u x é c r i v a i n s , a d e v a n c é l a r é 
f o r m e d e la l o i e n a c c o r d a n t , d a n s c e r 
t a i n s c a s , d e s d o m l n a g e s - i n t é r ê t s a u x 
m a l h e u r e u s e s viotirai^s d e la s é d u c t i o n . 
C ' e s t u n g r a n d p a 3 d i fa i t , q u e c e l u i - l à ; 
p a t i e n c e , e t v i e n n e n t q u e l q u e s h o m m e s 
c o n r a g e u x q a i . s e « r o u p a n t a u t o u r d e 
M . L e P l a y , m e t t r o n t l e u r p l u m e e t l e u r 
t a l e n t a u s e r v i c e d e /dptte n o b l e c a u s e , e t 
l ' a r t i c l e 3 4 0 d u G o d $ c i v i l s e r a a b r o g é , 
e t o n r e n d r a p a r là a u x filles s é d u i t e s l e 
b é n é f i c e d e l ' a r t i c l e 4 3 8 2 , a u q u e l e l l e s 
o n t t o u s l e s d r o i t s , s i î ' o n s ' e n r é f è r e à l a 
l e t t r e d e l ' a r t i c l e d o n t v o i c i l e t e x t e : 

Ar t . 1382 . Tout fait que lconque d e 
l 'homme, qui cause à autrui un d o m m a g e , 
oblige ce lai par la faute duquel il e s t arrivé , 
à le réparer . 

N o u s n ' i n s i s t e r o n s p a s d a v a n t a g e s u r 
c e p o i n t , e t n o u s l a i s s o n s p a r l e r M . L e 
P l a y q u i r é f u t e a i n s i l ' u n e d e s o b j e c t i o n s 
q u i s o n t l e p l u s f r é q u e m m e n t a d r e s s é e s 
a n s y s t è m e q u ' i l p r o p o s e : 

C n . N U R B E L . 

< A l'appui d e la neuv ième object ion , on 
s ignale sur tout les abus que pourrait ame
ner la ré forme . A u point de vue des oppo
s a n t s , le droit de poursui te accordé a u x filles 
contre leurs s éduc teurs exposera i t à d e s 
réc lamat ions in jus tes beaucoup d ' h o m m e s 
honorables , et spéc ia lement c e u x qui appar
t iennent aux c lasses les plus r iches et l es 
plus inf luentes . Il e s t donc sage de conjurer 
autant que posss ib le de»" contes ta t ions qui 
peuvent rarement , faute {le preuve» , a s surer 
une réparation aux pré tendues v i c t imes , e t 
qui sont toujours , pour lés a c c u s é s , de péni 
bles é p r e u v e s . 

» L e s l ég i s tes d e l 'Amérique du Nord 
ont adopté , à ce suje t , la doctr ine o p p o s é e ; 
car i ls partent de ce principe que l 'organi
sation de la famil le , et par su i te l'ordre g é 
néral de la soc ié té , ont pour base l 'observa
tion scrupuleuse du 6 e e t du 9* c o m m a n d e 
ment . J'ai profité de toutes les occas ions 
qui se s o n t offertes de m'écla irer a u p r è s 
d'eux sur la valeur de cette objec t ion . L e s 
r é p o n s e s que j 'en ai reçues s e ^ r é s u m a i e n t 
habi tue l lement dans l e s t e r m e s su ivants : 

J L'object ion s'apalkTin* é v i d e m m e n t à 
tous les actes qui sont répr imés aujourd'hui 
au n o m de l ' intérêt public. S a n s d o u t e , l es 
lois pénales entraînent parfois la persécut ion 
des i n n o c e n t s ; mais e l l e s s o n t nécessa ires 
pour établir la dist inct ion du bien e t du 
mal et pour exercer sur les m œ u r s une 
action prévent ive . Or, sous ce d o u b l e rap
port, l ' intervention de la loi e s t p lus oppor
tune pour" la séduct ion que pour beaucoup 
d'autres dé l i t s . Si donc on s'arrêtait à l 'ob
ject ion dans ce cas particulier, o n sera i t 
log iquement conduit à l 'adopter dans beau
coup de cas où la violation du Déca logue 
e x e r c e une influence moins nuis ible sur l'or
dre social . 

» Cette considérat ion s'applique à certai
n e s atte intes au bien d'autrui qui , tout en 
violant c o m m e la séduct ion un de s dix c o m 
m a n d e m e n t s , o n t un caractère m o i n s conta
g i eux . 

» A ce point de vue , il e s t peu logique de 
réprimer la violation d e s moindres c o n t r a t s , 
quand on croit devoir laisser la séduct ion 
impunie . Il est éga lement peu judic ieux d e 
punir une mult i tude d'actes qui , par leur 
nature m ê m e , sont peu contag ieux . Ains i , 
par e x e m p l e , l es banqueroutes , qui p r o v o 
quent e n France une action répres s ive de 
l 'autorité, sont ai l leurs à peu près t o l é r é e s 
par la Coutume : cependant , on ne voit pas 
qu'une soc iété où règne cet te to lérance t o m b e 
tout ent ière dans le désordre ; u n e c laese 

supér ieure s'en préserve s o i g n e u s e m e n t , e t 
e l le s e t ient prê te à s econder l'action d e s 
gouvernants qui comprendraient la néces s i t é 
4l'une ré forme . 

» En France , i l e n e s t tout autrement 
pour la séduct ion . Ce désordre a envahi toutes 
les c la s se s de la soc i é té : il a donc pris l es 
c a r a c t è r e s les p lus d a n g e r e u x , e t la réfor
m e es t devenue difficile. Beaucoup d ' h o m m e s 
r i c h e s e t influents spnt la principale cause 
du m a l . I l s s édu i sent les j e u n e s filles p lacées 
dans leur dépendance , e t i ls font recher
cher les autres par de mép r i sa b l e s auxi l ia ires . 
I l s subvent ionnent des lég ions de court isan-
n e s , recrutéesparmi c e s v ic t imes de la séduc
t ion . D e v e n u s le joue t de c e s f e m m e s qui 
se v e n g e n t du tort qu'e l les ont subi , i l s s e 
ruinent pour e l l es ; et ils emplo ient , s e lon le 
caprice de cel les-ci , l'influence dont ils d i s 
posent dans la c i t é et dans l'Etat. L e s f em
m e s h o n n ê t e s s u b i s s e n t l e contre-coup des 
désordres qui s u r g i s s e n t d e t o u t e s par t s : 
e l l e s admirent . et env ient le l u x e qui 
s'étale s o u s leurs y e u x ; e l l e s s'appliquent à 
effacer, dans le co s tume et les manières , l e s 
l e s différences qui dis t inguaient autrefois le 
v ice avec l 'honnê te t é . A u mil ieu d e n o s ha
bi tudes fr ivo les , le bon s e n s public s emble 
avoir consc ience d e s dangers que ce t é ta t d e 
e b o s e s e n t r a î n e . L e s c h a n s o n s e t l e s carica
tures popula ires , c o m m e l e s écr i ts s é r i e u x , 
p r e n n e n t maintenant à partie l es désordres 
e t l e s d é r è g l e m e n t s d e la f e m m e , c o m m e 
e l l es s ignalaient après la révolut ion de 1 8 3 0 , 
chez les h o m m e s , l ' invasion d e s m œ u r s cy 
niques e t des s e n t i m e n t s g r o s s i e r s . 

» D a n s de te l les c i rcons tances , l ' interven
tion de la loi n'aurait guère que des avan
tages . Les faits de séduct ion, qui s o n t l'ori
g ine de ces m a u x , dev iendraient p lus rares . 
L e s r iches qui viVent o u v e r t e m e n t dans le 
d é s o r d r e , seraient part icul ièrement e x p o s é s 
aux accusat ions in jus tes ; e t , par ce motif , 
i l s devraient s ' imposer plus de ré serve . Ceux 
qui m è n e n t au fond une vie régul i ère , év i te 
raient avec p lus de soin les l ieux publ ics , si 
n o m b r e u x chez n o u s , où a lnuent les soc i é t é s 
m ê l é e s . L'ordre moral , ramené d'abord dans 
les apparences , s e rétablirait ensu i te dans les 
e spr i t s . 

» Quant aux m o y e n s de répress ion , o n se 
rallierait à l'un ou à l'autre des doux rég imes 
qui sont cn vigueur chez n o s é m u l é s . D a n s 
l e premier c a s , la séduct ion s era i t THI dé l i t 
pass ible de pe ines correc t ionne l l e s . D a n s le 
second c a s , e l le ne serait qu'un d o m m a g e 
qui devrait être réparé , se lon l 'appréciation 
des magis trats , par un pré l èvement sur la 
fortune du s é d u c t e u r . A ce t effet, le législa
teur devrait fixer l e s b a s e s de ce t te répara
t ion, abroger l'article 3 i 0 du Code civi l , e t 
rendre par là aux filles s édu i t e s le bénéfice 
de l'article 1 3 8 2 . 

» Je ne me d i s s imule pas la lenteur pro
bable de ce t te réforme dans un p a y s où 
l 'opinion, égarée par une l i t térature mal
sa ine , glorifie l es s éducteurs , p e r s é c u t e les 
filles sédui tes et tourne en ridicule les mar i s 
trompé*. Je sa is aussi que nos mag i s t ra t s , 
usant , dans l 'appréciation des faits , du pou
voir discrét ionnaire qui leur es t nécessa i 
rement dévolu e n ce t te mat ière , jugera ient 
d'abord tout autrement que les magistrats 
pruss i ens , anglais o u amér ica ins . Mais ces 
cons idérat ions confirment encore l 'opportu
nité d'une réforme qui n' imposerait pas 
l'initiative à l 'autorité publ ique, e t qui ne 
serait d'abord que trop t empérée p a r la 
jur i sprudence . Combattue par d e s h o m m e s 
inf luents , cet te réforme ne porterait pas 
immédiatement tous s e s fruits ; toutefo i s 
e l le s'accomplirait peu à p e u , à m e s u r e que 
l'action lente de la loi rétablirait le s e n s 
moral de la n a t i o n . 

• La séduct ion des j e u n e s filles pauvres a 

toujours é té un grave s y m p t ô m e de la déca 
dence d e s peup le s corrompus par la r i ches se . 
Les pol i t iques qui , de n o s j o u r s , agi tent 
l'Etat pour conférer a u x pauvres d e s droi ts 
peu ut i l e s , se montrent donc f o r t inconsé-

Suents en ne réclamant pas la responsabil i té 
e s r iches en mat ière de séduct ion . Cel te 

indifférence pour le bien, rapprochée de la 
pass ion qu'on montre pour de pré tendues 
ré formes , e s t , au fond, une des p lus déplora
bles tradit ions d e la monarchie abso lue e t d e 
la révo lut ion . 

» J'ai vu souvent , dans le cours de m e s 
v o y a g e s , l es tortures morales qu'inflige aux 
m è r e s pauvres la s i tuat ion de leurs filles, 
at t irées hors du foyer par la néces s i t é du 
travail ; j'ai e u la confidence des haines que 
sou lève la séduct ion e x e r c é e par l e s r i ches , 
e t depu i s lors j e m e so i s promis de réc lamer 
sans re lâche ta répress ion de ce h o n t e u x 
désordre . Je sera is a m p l e m e n t récompensé 
d e m e s travaux, s i j e pouvais appeler l 'atten
tion d e m e s conc i toyens sur l 'urgence d e ce t t e 
r é f o r m e . » 

A b r o g a t i o n s 4 « S - f * décret «m 
1SS1. 

L e Journal officiel du Soir publie le rapport 
su ivant présenté à l 'Empereur par M. le 
ministre de la Just ice , 

t S i re , 
« Il importe d'effacer de notre lég is lat ion 

l e s ves t iges de nos d iscordes e t de nos lut 
t e s c iv i l e s . 

«. D a n s ce desse in , n o u s proposons à Votre 
Majesté l 'abrogation du décre t d u 8-12 d é 
cembre 1851 sur l e s individus coupables 
d'avoir fait partie d'une soc ié té s ecrè te . Il 
ne nous parait pas admiss ib le q u e , dans, un 
t emps calme e t s o u s un régime libéral, le 
G o u v e r n e m e n t s e r é serve la faculté d é trans
porter à Cayenne ou e n Algér ie , par m e s u 
re de sûreté généra le , des c i toyens condam
nés à que lques mois de pr i son , pour avoir 
fait partie d 'une soc ié té secrè te . 

« E n c o n s é q u e n c e , nous, avons l 'honneur, 
de proposer à l 'approbation d e Votre Majes
té le proje t de loi suivant, : 

» Art ic le unique. 
» Es t abrogé le décret du 8-12 décembre 

1 8 3 1 . 
» J'ai l 'honneur d'être, 

» S ire , 
« avec le p lus profond respect , 

c vo tre dévoué serv i teur , 
< EMILE OLLIVIER > 

c Approuvé : 
t N A P O L É O N » 

D a n s la séance qu'elle a tenue hier mat in , 
la c o m m i s s i o n pour l 'enquête sur le rég ime 
économique a n o m m é s e s s o u s - c o m m i s 
s i o n s . 

i" s o u s - c o m m i s s i o n . — F e r s . MM. L e s -
pérut , G e r m a m , Mony. Dese i l l igny , D u p u y 
de L o m é , Cbazot , Mil lon, Gé l io t , Hamoir , 
Dalloz et L iégeard . 

2* s o u s - c o m m i s s i o n . — T i s s u s . MM. Q u e s n é , 
Paulmier , Lefebure , de Forcade , Brame , 
Re l i er , d e F o u r m e n t , Kolb-Bernard, W e r l é , 
Cosserat et Tacbard . 

3* s o u s - c o m m i s s i o n . — Industr ies agri
c o l e s . MM. G u i l l a u m i n . E s c h a s s é r i a u x , Johns -
ton, d 'Andelarre , Darblay, G e n t o n , Cornu-
det , baron de V e a u c e . 

i* sous -commiss ion . — S o i e s , vo ies d e 
transport , industr ies d iverse s . MM. Jules 
S i m o n , Lacroix-Saint-Pierre , T e r m e , Duver -
n o i s , Gévelot e t de Mackau. 
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LA ROSE BLANCHE 
par Louis ÉNAU1.T. 

• 

IV 

(Suite). 

Ce n'était point ainsi qu'Hélène aimait la 
mus ique . El le l'aimait c o m m e le langage é l o 
quent d'une âme harmonieuse . El le n'appor
tait du reste aucune prétent ion de son goût , 
e t ne demandait pas à la langue des sent i 
m e n t s d'exprimer des idées ; e l le ne s 'en 
servait que pour traduire son âme é m u e . 
La m u s i q u e , pour e l l e , c'était la vo ix du 
c œ u r parlant au cœur ! El le n'allait point au 
théâtre , c o m m e font , dit-on, que lques fem-
• r a s , pour voir e t pour ê tre vue . El le y al
lait pour goûter la jo ie pure d e s grandes 

émot ions ar t i s t iques , e t s' initier aux b e a u 
tés suprêmes d e s chefs -d 'œuvre . A u s s i , à 
l 'avant-scène ét incelante de gaz , t endue 3e 
ve lours et reflétant dans s e s tr iples g laces 
la toi let te des f e m m e s , où trônait Honoria 
dans la splendeur de sa beauté b londe , c o m 
bien el le eût préféré la pet i te loge à d e u x 
places que les o u v r e u s e s appel lent la loge des 
amoureux, à l'abri du regard, dans un recoin 
Inconnu, e t où l'on peut se l ivrer sans con
trainte à d e s entra înements que n'interro
gent point à chaque note l e s j u m e l l e s indis 
crètes ! Même à côté d'Honoria et au mil ieu 
des conversa t ions , Hé lène , avec ce t te puis 
sance d' i so lement , accordée c o m m e une 
compensat ion d e leur tr i s tesse aux â m e s 
mé lanco l iques , oubliait b ientôt le monde qui 
l 'entourait ; la mélodie ouvrant s e s ai les 
l 'emportait , e t , perdue dans l 'extase de s e s 
contemplat ions , e l le écoutai t au mil ieu de 
t o u s , s eu le . 

On ne fait p lus c e s c h o s e s - l à quand on a 
pas s é deux hivers à Paris ; mais Hé lène en 
était à son début dans la v i e , e t s o n c œ u r 
avait la fraîche j e u n e s s e d e c e s p r e m i è r e s 
roses d'avril dont le bouton s 'entr 'ouvre . 

La Lucia e s t peut-être le chef -d 'œuvre d e 
Donizet t i : c'est du moins le soupir le p lus 
é m u de ce l t e grande â m e p a s s i o n n é e e t ten
dre ; c'est l ' express ion la p lus pathét ique de 
ce t l e mélancol ie ardente , qui ne sut point 
porter jusqu'au bout le fardeau de sa v i e . 
Mario, qui était e n vo ix ce jour- là , chantai t 

avec une e x p r e s s i o n déchirante ce t te p h r a s e 
e x q u i s e e t d o u l o u r e u s e : 

Verrano là, sull' aura 
1 miei sospiri ardenti ; 
Udrai, nel mar che mormoro, 
L'eco dti miei lamenti ! 

H é l è n e , le coude posé sur le ve lours de sa 
l oge , laissait voir s o n beau bras , s cu lpté 
dans le marbre vivant de la j e u n e s s e , et dont 
la b lancheur se détachait sur la draperie 
sombre ; et , la tète l é g è r e m e n t appuyée sur 
sa main r e n v e r s é e , levait au ciel s e s y e u x 
qui ne cherchaient point à cacher d e u x lar
m e s , tremblant d'abord au bout de s e s l ongs 
c i l s , e t b ientôt , c o m m e deux p e r l e s , coulant 
sur s e s j o u e s . 

F lav io avait l 'âme trop ouver te à toutes 
les impres s ions du beau pour ne pas ê tre 
frappé v ivement par ce v isage charmant , 
o ù la pass ion qui sommei l la i t encore 
étai t toute voi lée de pudeur virginale . La 
sal le ent ière disparut devant s e s y e u x ; la 
mus ique ne lui arriva d é s o r m a i s que c o m m e 
u n é c h o lo intain, d i scre t accompagnement 
de s e s r ê y e s , e t s o n regard ne quitta p lus 
la loge d'Honoria. 

Hélène cependant ne se doutait m ê m e pas 
qu'on l 'observât ; quand le morceau fut 
t erminé , e l le s 'aperçut qu'elle p leurai t , e t s e 
rejeta cn arrière pour e s s u y e r s e s l armes . 

La vie ret irée e t laborieuse qu'il mena i t 
depuis s i x mois avait rendu à F lav io c e t t e 

fraîcheur et ce t te pu i s sance de sensat i on qui 
e s t le privi lège d e s â m e s j e u n e s , e t la ré 
c o m p e n s e de ce l l e s qui se re trempent dans 
les eaux v iv e s de la sol i tude e t du travail . 
U n e émot ion profonde s 'empara de lui . C'é
tait c o m m e le contre -coup de l 'émotion d'Hé
l è n e . La m u s i q u e servai t de fil c o n d u c t e u r 
à l eurs â m e s . F lavio fixait s e s y e u x s u r la 
j e u n e fille avec u n e pu i s sance magnét ique 
de vo lonté si i n t e n s e , qu'el le fut presque 
forcée d e tourner l e s s i ens v e r s lui . L e u r s 
regards se rencontrèrent . Il y avait dans 
celui de Flavio un si vif éc lat , qu'Hélène en 
fut co iume éblouie ; e l le abaissa s e s l ongues 
paupières e t demeura un m o m e n t immobi l e , 
c o m m e la s ta tue du R ê v e . Quand el le l e s r e 
leva , e l le v i t une e x p r e s s i o n toute nouve l le 
sur le v isage express i f et changeant du poète : 
une grande mélancol ie sur le front , une dou
ceur infinie dans la b o u c h e , dont l'arc fier 
s'était s u b i t e m e n t d é t e n d u . Hé lène l'aimait 
m i e u x ainsi : il ne lui faisait p lus peur ; e t , 
c o m m e il s'était tourné un peu du côté de la 
s c è n e , e l le put cont inuer s o n e x a m e n sans 
croire être remarquée d e p e r s o n n e . Quand 
Flavio revint à e l le par un brusque retour , 
e l le s e troubla c o m m e une pens ionnaire pr ise 
en faute , rougit e t pâlit tour à tour, et re
cula s o n fauteuil du côté du p r i n c e Max, 
qui profita de ce t te demi -convers ion pour lui 
adresser un madrigal dans ce français fleuri 
du d ix -hui t i ème s ièc le , que l'on ne parle p lus 
qu'a la cour du czar. Hé lène prit un pet i t air 

e n n u y é e t ne répondit p a s . R ien de ce qui 
se passait dans la loge de la c h a n t e u s e n'é
chappait à l 'attention d e F lav io . Honoria 
faisait l ' inventaire d e s ferrets de d iamants 
d'une d u c h e s s e d e s premières loges ; le ma
jor pruss ien lorgnait l es betites françaises, 
gu'il tri fait bien cholies ; l e pr ince faisait fa 
cour à Hé lène ; Hé lène commença i t à s'im
patienter e t ressentait un malaise secre t . 
F lavio était trop habitué à déchiffrer les h y é -
r o g l y p h e s du v i sage féminin, plus compli
qués cependant que c e u x dé l 'obél isque, A ^ 
pour ne pas comprendre le drame intime qui ^ r 
se jouait à son bénéfice dans le c œ u r de ta 
j eune fille. Peut -ê tre l e comprenait- i l en effet 
m i e u x qu'e l le . Il y a une langue que les fem
m e s parlent avant m ê m e de l 'entendre : c 'es t 
la langue discrète de l 'amour. 

F lavio n'était pas préc i sément un col lé
gien ; il était depu i s l ongtemps h o r s d e pa
g e s , e t fort exper t aux c h o s e s du c œ u r . 
Même alors qu'il apportait le plus d'ardeur 
e t de s incéri té dans s e s s e n t i m e n t s , il ne 
pouvait s 'empêcher d'y jo indre une certaine 
tactique de v i eux généra l : 'il engageait tou
jours u n e affaire d'amour c o m m e u n e partie 
d 'échecs , où il s 'agissai t de prendre la re ine , 
sans être s o i - m ê m e é c h e c et mat . Je trouve 
le systénae de tout point condamnable; mais 
j e n' invente pas : j e pe ins d'après nature . 
Je ne v e u x pas faire mon h é r o s p lus habile 
et p lus diplomate qu'il n'était vraiment , e t 
j e 'crois qu'en tout ce la il y avait chez lui 


